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PRESENCIA DEL CANCIONERO SALMANTINO
DE DAMASO LEDESMA, EN DOS CELEBRACIONES
CENTENARIAS PARA LA HISTORIA DE CIUDAD RODRIGO

PiLAR MAGADAN CHAO*

1. 1907-2007. PRIMER CENTENARIO DEL CANCIONERO SALMANTINO DE
DAMASO LEDESMA

Los dias 30 de neoviembre y 1.° de diciembre de 2007, Cuidad Rodrigo
quiso conmemorar en el Teatro Nuevo, el centenario de la publicacién del
Cancionero Salmantino de Damaso Ledesma —Ciudad Rodrigo 1866-Sala-
manca 1928- premiado por la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando
en 1905 y publicado en 1907 editado por la Diputacion de Salamanca’ en la
Imprenta Alemana, de Madrid.

Las Jornadas de Cultura Tradicional que anualmente organiza y convoca
la Asociacion El Boton Charro de Mirobriga, se dedican enteramente, en su
VIII Edicion, a conmemorar el centenario del Cancionero que recopilado,
iranscrito y sistematizado por Dimaso Ledesma, le supuso también el nom-
bramiento como Académico Correspondiente de la Real de Bellas Artes de San
Fernando.

* Centro de Estudios Mirobrigenses y Centro de Estudios Salmantinos.

! La misma entidad ofrecié una segunda edicién (Imprenta Provincial, Salamanca 1972} agotada tam-
bign hace muchos anos. No podemos creer que Salamanca pueda conformarse con una impresentable edi-
cién en formato reducido y tomadla de la reedicion de 1972, pese a consignarse como procedente de la
edlicién de 1907: ver Damaso LEDESMA: Cancionero Salmantino, Ed. Maxtor, Valladolid, 2008, p. 13. Le-
DEsMa, Ddmaso: Cancionero Salmantino, ed. Facsimil. Kessiger publishing Company, Londres, 2009, 264
piginas.

Estudios Mircbrigenses, 3 (2012) pp. 213-225
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La financiacién de estas Jornadas corrié a cargo del Ayuntamiento de Ciu-
dad Rodrigo y de la Diputacion de Salamanca.

En la eleccién del programa de las referidas jornadas, la citada asociacién
organizadora procuré acertadamente que las “muisicas” transcritas, cataloga-
das y “vividas” por Damaso Ledesma, ofreciesen interesantes conirastes a la
hora de ser interpretadas.

1.1. SABADC 1° DE DICIEMBRE

Asi pudieron escucharse en la tarde de este dia, sobrias versiones voca-
les acompainadas de instrumentos tradicionales, que intentaban acercarse a las
transcripciones originarias del Cancionero, en la linea seguida habitualmente
por el Grupo “Voces Blancas Salmantinas”, con los instrumentistas Manuel
Barrios Montes y José Ramén Cid Cebridn. En esta ocasién, las canciones fue-
ron tomadas de la Primera Parte del Cancionero y se estrenaron algunas, co-
rrespondientes al Cancionero Salmantino. Segunda parte, —-Salamanca 2011,
cuya publicaciéon se preparaba entonces. Estas canciones ilustraban la sem-
blanza que documentada —como exigia el programa— pero brevemente, ex-
pusimos sobre don Ddmaso. De ello se ofrece amplia referencia en Ciudad
Rodrigo-Carnaval del Toro 2010, pp. 848-853.

Seguidamente y como brillante final al homenaje, la “Coral Mirobri-
gense Damaso Ledesma” dirigida por don Enrique Sinchez Gamito, ofre-
ci6 pdginas de la Primera Parte del Cancionero arregladas para cuatro
voces mixtas, con una sencilla concepcién arménica muy bien elaborada e
interpretada.

Sin duda, estas dos actuacicnes inmediatas, representaron ya dos formas
diferentes de tratar la cancion tradicional que el maestro mirobrigense dejé tan
bien trazada.

En este “cumplesiglo” de su premiado Cancionero, quedé claro que el
trazado se acepta en las diferentes maneras elegidas para ser transmitido y
ante las que el publico que llenaba el Teatro Nuevo mostrd su entusiasmo, va-
lorando el contraste que supone:

a) aceptar el trazado casi al pie de la letra.
b} complicar €l trazado, en forma -llamémosle— ortodoxa.

c) eligir el trazado para incorporarlo a las formas rompedoras y crea-
tivas, con las que el “Grupo Oeste” de Salamanca, habia inaugu
rado las Jornadas en la tarde anterior, tras los institucionales dis
Cursos.
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1.2. VIERNES 30 DE NOVIEMBRE

Las referidas formas rompedoras y creativas que integran el apartado ¢)
nacieron, seglin palabras de los integrantes del “Grupo Oeste”, .../ tras un
largo periodo de experimentacion para unir la musica tradicional salman-
tina con los instrumentos y estilos de la miisica contempordnea [.. ",

Este serio intento del “Grupo Oeste” es, sin duda, una puerta al futuro
para la cancién tradicional salmantina y un testimonio vivo de la ...J excep-
cional importancia para el porvenir de la musica espariola [...J", que Tomis
Bretén profetizara para este Cancionero desde su Predmbuilo al mismo, pp.
9-10.

En efecto, el Cancionero Salmantino vio reflejado su contenido en la
obra de compositores que desde Tomds Breton (1853-1923) hasta, por ejem-
plo Miguel Alonso Gémez (1925-2002) y Miguel Manzano Alonso (1934), in-
tegran una némina dificil de completar?, pero que si podremos ampliarla con
los nombres de estos jovenes profesores, musicos formados en los Conser-
vatorios de Salamanca y Madrid, en escuelas de Jazz, etc., y con bien ganado
prestigio por su labor docente e investigadora.

Asi aparecen nominados en el programa de las Jornadas:

— Juanjo Diego (piano y teclados)
— Marcos Martin (bajo)

— Jorge Navarro (percusion)

~ Michel Nunez {(guitarras)

— Mariano Pérez (flautas)

Elios aportaron a la celebracion del Centenario del Cancionero calidad ar-
tistica, al llevar a “su terreno” creativo —muy cuidado- paginas que Dimaso
Ledesma nos dejé trazadas desde su transcripcion y que, a siglo cumplido,
tanto les dice a estos jovenes maestros salmantinos. Estos musicos colman de
vida —que es siempre actualidad y futuro- tonadas y danzas que esperan ser
publicadas para perpetuarse también en un idioma nuevo, tan usado en Eu-
ropa y tan aplaudido cuando presenta la calidad que el “Grupo Oeste” mos-
tré a Cuidad Rodrigo desde sus variaciones sobre pdginas del Cancionero
Salmantino, que enumeramos segun la clasificacién seguida por Damaso Le-
desma:

2 pilar MAGADAN CHAQ: “Manuel de Falla y Damuso Ledesma, en Ciudad Rodrigo”, Carnaval 2011,
pp. 351-354.
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1.2.1. Del Cancionero Salmantino de 1907

Seccién Primera.

Primer Grupo: Tonadas de Primer orden, “[...] y sabor regional mds puro [...]".
“Los mocitos de la Maya”, n.” 8, p.20.
“Dicen que te vas mafnana”, n.” 41, p. 34.

Tercer Grupo: Tonadas de Tercer orden, “[...] mas marcada influencia de
la masica moderna [...]".

“Es un soldado de Cuba”, n.” 3, p. 58.

Seccion Segunda.

Primer Grupo, del que recordamos dos charradas corridas.
“Morena es la Virgen de Haro”, n® 8, p. 72.
“Riverana”, n.® 17, p. 76.

1.2.2. Del Cancionero Salmantino Segunda Parte

Seccién Segunda.
Fandangos.

“Las mozas de Porqueriza”, que como tantas tonadas y danzas se con-
serva en la memoria colectiva. Damaso Ledesma la dejé transcrita desde
el ano 1916 aproximadamente, para la Segunda Parte de su Cancio-
nero Salmantino®. *... que pienso terminar este verano ...” segin de-
claraciones de Damaso Ledesma, en carta dirigida a Adolfo Salazar®,

2. 1810-2010: BICENTENARIO DEL SITIO DE CIUDAD RODRIGO?

El 22 de marzo de 2010, se abri6 al publico en el Palacio de los Aguila
de Ciudad Rodrigo, la exposicién La ciudad frente a Napoleén, Bicentenario
del sitio de 1810.

¥ LEDESMA, Damaso: Cancionero Satmantino Segunda Parte, Cenuro de Estudios Mirobrigenses,
C.E.C.E.L, Salamunca, 2011, p. 347, n® [91°], 15% y reproduccién facsimilar, p. 526.

4 CASARES RODICIO, Emilio, coordinador y comisario de la exposicién: Catdlogo de la Exposicion
en homenaje a Federico Garcia Lorca: La Miisica en la Generacion del 27 (1915-1939) 2. Epistolario, Mi-
nisterio de Cultura, Madrid, 19806, p. 154.

* Ver el espléndido Catilogo de la Exposicion y el Programa del Congreso Internacional.
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Comisionada esta exposicion por José Ramén Cid Cebridn, —que demos.
tré su total entrega y buen hacer— a fecha de 15 de junio se celebré oficial
mente la inauguracién de la Exposicion temdtica, cuando ya era evidente el
éxito y el aplauso del piblico, que valoré la iniciativa y la entrega de cuan-
tos han hecho posible algo tan importante. Sefialemos la asesoria ilimitada y
sabia de Manuel Delgado Sinchez-Arjona, con familia incluida y de Frangesc
Pintado i Simé.

Desde el 22 de mayo hasta el 13 de junio, un total de 2.639 personas ha-
bian pasado ya, por las salas del Palacio de los Aguila.

Al 12 de diciembre —fecha de su clausura— se habian contado 40.300 vi-
sitantes.

Cuarenta mil quinientas personas que contemplaron, bien documenta-
das, formas de vida y acontecimientos de la ciudad y su entorno, desde el ca-
pitulo I, con E! nacimiento de un siglo, hasta El Recuerdo que nos une del ca
pitulo V.

Para que en el alma de cada visitante cristalizase el definitivo recuerdo
que nos une, habria que meditar sobre la resistencia beroica dei sitio de Ciu-
dad Rodrigo en 1810 —Capitulo II- y el dolor que causo la llegada a Y./ la
recuperacion de la ciudad en el sitio de 1812, triunfo al que contribuyeron —no
sin dolor- la imparable estrategia de Wellington, el valor de la Partida de Ju-
lidan Sanchez ~asentada en Retortillo- y 1a bravura del pueblo y del ejército que
consiguieron victorias en Torres Vedras, Fuentes de Onoro, Salamanca en Ara-
piles..., que el Capitulo TII muestra detallada y artisticamente documentadas.,

Han sido cuarenta mil quinientas personas que dificilmente podrian con-
templar mejor{...] documento esencial de lo acaecido {...] ante el armamento,
piezas de uniformes militares, monedas y condecoraciones —Capfiulo IV-, para
acabar meditando con Francisco de Goya, Los desastres de la guerra, en el Ca-
pitulo VL.

Cuarenta mil quinientas personas que en forma —muchas veces— de in-
vasién pacifica, “tomaron” Ciudad Rodrigo.

Y en todo este escenario ;qué papel le corresponde a Damaso Ledesma
y a su Cancionero Salmanitino de 1907?

Diamaso Ledesma fue —ni mas ni menos— el notario de la voz del pueblo,
cuyo eco permanecia vibrante en su cancién, un siglo después de los acon-
tecimientos vividos y que esta Exposicién conmemora en su bicentenario y
los conmemora a través de la contemplaciéon que nos obliga a frenar nuestra
habitual prisa —ese “no parar” que nos aturde— para volver la mirada a un
vivir mas sosegado, donde el sentimiento hondo ocupaba un lugar capaz de
perdurar una vida entera:
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Aungue me ves de hitfo
toda cubierta,

no se me ba muerto nadie,
que es por tu ausencia,

Y abora vamos a Bayona
a no dejarlos entrar:

con cuatro navios de Indias
vamos al mar,

cargados de cariones
para pelear,

La fe, la fe del cristiano

st no nos han de abrasar.

Sentimiento que como en un espejo, se refleja en esta cancion “de
amigo”, que Damaso Ledesma recogiera para su Cancionero (p. 23), en La
Maya de Alba.

Prescindiendo aqui del andlisis musical que merece esta melodia de la
Seccién Primera, Primer Grupo: Tonadas de Primer orden: “{...] Sabor regio-
nal mds puro [...]", el texto de la tonada ya resume, sabiamente, los seis ca
pitulos en los que la Exposicién se ha estructurado.

De las formas de vida —indumentaria incluida— del dolor, de la lealtad y
valentia ilimitadas, nos da cuenta la enamorada, cuya voz inmortalizé Da-
maso Ledesma en su Cancionero.

Por supuesto, no podia faltar esta pagina, en su correspondiente vitrina
de la Exposicion; la vitrina que mostraba el traje de luto de la época: el ven-
tidoseno (ventioseno) con manto de luto hasta los pies “de luto toda cubierta”,
como decia en su cancién la moza enamorada.

El privilegio que supone un Cancionero que con tal rigor nos transmite
el cantar del pueblo desde hace ya mas de un siglo, se vuelve impagable a la
hora de realizar un anilisis comparativo con respecto al trabajo de campo
que en esta materia se puede y se debe llevar a cabo. José Ramén Cid Cebridn
ha recogido, para parte del texto, una bellisima variante ritmico-melédica de
este canto, en Pefaparda, en la zona de El Rebollar. Y yo misma en 1975,
pude comprobar que ritmo y melodia se conservaban en Arapiles, con una
estrofa anadida y muy esclarecedora:

Este manto de luto

lo voy a llevar

hasta que de la guerra
puedas regresar.

Y abora vamos a Bayona
a 1o dejarlos entrar. . elc.
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Tanto lirismo y tanto valor acumulados musical, literaria y humanamente
hablando, no pueden encerrarse en una vitrina. El documento es valioso, pero
mejoré al darle vida, y aprovechamos para ello, la oportunidad que ofrecia
una parte importante de la Exposicién que a continuacién comentamos:

3. 1810-2010: CONGRESO INTERNACIONAL, 5-8 DE OCTUBRE 2010. LA
GUERRA DE LA INDEPENDENCIA EN EL VALLE DEL DUERO: LOS ASEDIOS
DE CIUDAD RODRIGO Y ALMEIDA

El titulo deja claro el asunto a tratar con todo detalle, a través de las po
nencias y comunicaciones que profesores y analistas muy especializados ex-
pusieron a lo largo de cuatro dias intensos. Se profundizé sobre:

[...] aspectos tan variados como la estrategia y el territorio, ¢l liderazgo
militar, la diplomacia, los asedios, el gobierno, las relaciones internaciona-
les v, finalmente, la cuitura popular, la muisica f...J.

VIERNES, 8 DE OCTUBRE

José Ramén Cid Cebrian expuso su ponencia La guerra de la Indepen-
dencia en la musica tradicional salmantina, para cuyas ilustraciones mu-
sicales aportd su maestria en el arte de la instrumentacién popular: gaita y
tamboril, pandero cuadrado, zanfona, ..., y propuso numerosas canciones
populares inéditas, fruto de su trabajo de campo, que el Grupo Voces Blan-
cas Salmantinas, al que José Ramon se incorporo desde 1976, pudimos in-
terpretar, tras seleccionar y haberlo madurado cuidadosamente durante
meses.

El resultado fue tan positivo como la enorme sorpresa que personalmente
nos manifestaron los componentes de la direccién del Congreso, pues no es-
peraban tal actuacién al no estar consignada en nota al programa oficial del
Congreso.

La cancion de amigo resefiada anteriormente, se cantd “a capella”, resal-
tando asi su estructura modal en un recitativo silabico, con pequenas conce-
siones a dos o tres melismas (floreos) guardianes de la esencia de salmanti-
nismo.

Y el contraste llegé con la fuerza de esa policromia diferenciadora de las
comarcas de nuestra provincia: La Tierra de Alba-La Maya —concretamente—,
no tane, ni canta, ni habla como El Rebollar, por supuesto, y ia variante re-
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cogida por José Ramodn Cid, se tornd bravia en forma de fandango, cuando
al son de su pandero cuadrado, €l mismo inicié el desafio a las coralistas.

Ha venido p'a Espana,
José Primero,

con un ojo en la mano
y el otro huero.

Y todas respondimos:

Y abora vamos y'a Bayona
a no deja(Mos entral

¥ abora los franceses
piden libertad... etc.

El curso de la ponencia exigia la interpretacién de un Manbrii se fue a la
guerra, en version transcrita en el Nuevo Cancionero Salmantino del Dr. Ani-
bal Sanchez Fraile y un Lancerito de Julidn Sanchez, recogido por José Ramoén
Cid Cebriin en Cuidad Rodrigo y que €l acompaiié con tamboril y gaita.

Y como siempre, reduciendo el nimero de estrofas, para no invadir el
tiempo indispensable al texto de la ponencia. El tiempo fue, precisamente, el
problema que espero justifique la determinacién que —de acuerdo con todo
el Grupo, tras muchos cambios y ajustes cronométricos—, decidi adoptar para
la interpretacion, al final de la ponencia, del romance niimero 22 del Can-
cionero de Damaso Ledesma: Accion que las tropas espatiolas, auxiliadas de las
portuguesas e inglesas, dieron contra las francesas el dia 22 de Julio de 1812,
Seccion Sexta, Romances, paginas 172-174.

Como podra verse al final del trabajo, si se cantase el texto completo del
romance transcrito por don Dimaso Ledesma, José Ramoén no podria haber
expuesto completa su ponencia, tan preparada y ya un tanto reducida cara al
publico.

Pero habia un problema anadido; Damaso Ledesma al final del texto del
romance indica: Se canta con la musica del niimero 41.

El mimero 41, aparece en la pagina 198 de la Seccién Sexta. Se trata de
una preciosa y austera melodia de estructura modal, a cuyas notas se les aplica
una cuarteta octosildbica perfectamente ajustable al texto, ajeno al romance
que nos ocupa. Algunas cuartetas de éste, también se ajustan a las notas, pero
otras veces no ocurre asi. Por ello, y sobre todo por el tiempo tan preciso, era
muy necesario reducir. También fue aconsejable la alternancia canto-recita
tivo, para ganar minutos, pero aunque incompleto, no podia silenciarse algo
que Dimaso Ledesma transcribié tal como se lo habian dictado. Hoy es tes-
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timonio impagable, pese a imperfecciones formales, por otro lado tan llenas
de gracia.

Canta el Coro hasta que, en la estrofa nimero 10 del pentagrama adjunto,
el Profesor Manuel Barrios Montes, tamborilero del Grupo desde el curso
1974-75, asume el papel de instigador de las tropas francesas y grita:

Aellos{...]

Porgue ya rnio nos esperan

ni Espafia, ni Portugal,

1t tampoco flal Inglaterra.
Entremos en Salamanca
donde habrd buenas meriendas
] bebamos cada uno

a dos o cuatro botellas;
saquearemos la ciudad

que bay mitcho dinero en ella,
Pero detenerse un poco,

10 bay que darse tanta priesd,
que baja por la Pinilla

lyvaj, ef general Silveira,

que viene de Salamanca

a traeros las meriendas;

coge direccion Miranda

a ponerse en delantera;.
porque van como leones,
mejor diré, como fieras;
porgque no temen al plomo,
tampoco las bayonetas {...]

Seguidamente, las coralistas narramos la accién de las tropas espaiolas y
aliadas al recitar:

[...] De beridos y prisioneros
hicieron mity buena presa;
les quitaron los cariones
que tenian para defensa

y les ganaron también

el teso de la Cuquera f.. ]
{...] sigamos al Arapil,
como referido queda,
donde se subié “Marmon”
para ver mejor la fiesta.
Bajo con un brazo menos,
mefor fuera la cabeza.
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Pero bueno es gue quedara
para que vaya a su tierra,

v le cuente a Napolein

cémo le ba ido en la guerra (...}

Las coralistas, a continuacién, nos ponemos en pie para acentuar la so-
lemnidad de este final cantado:

... Abora [nos/ vamos al Sierro
Dbues ya es la altura postrera
donde se reunieron todos,
para bacer mejor defensa [...]
[.../ Los brazos de las encinas
muichos quedaron por tierra,
bues no ba quedado tomillo
1t tampoco carrasquerd;

¥ si dura mds el dia
Jranceses muy pocos gquedan.
{Quel viva “Lor Veliton”

¥y las tropas que gobierna [...]

El romance fue acompanado por José Ramoén Cid con la zanfona, que in-
crementé la emocion del canto y de los recitativos. A esto se unian la her-
mosura y las condiciones acuisticas del salén del histérico Palacio de los Aguila
y la atencién y entusiasmo de los congresistas y del publico asistente.

Todo ayudd a crear un clima de solemnidad austera, creo que dificilmente
repetible.

No sé si sabremos agradecerlo bastante.
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Romance de Arapiles. Cancionero Salmantino de 1907. Damaso Ledesma.

Muisica del niimero 41, pigina 198. Letra del ndmero 22 Accion que las tropas espa-
fiolas auxiliadas de las portuguesas e inglesas, dieron contra las francesas el dia 22
de julio de 1812, paginas 172-174, reducida y adaptada por Pilar Magadin Chaoc.
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& - blo; e el que o Co vue - I8
9-a ‘IU &e— pler - m
10 - ses, RECImrMD e o
5 - me- jor e - lem - S
HEIOL) vrﬂgn?.-p?wgm-we'r:a-
13- v Tas 10-pasdue 0o - Dbler

Maesa. “El convite 0 agasajo que tiene que pagar a los camaradas de viaje el foras-
tero que por vez primera va a cualquier pueblo, villa o ciudad”.

Ver: LaMano de, J.: Dialecto Vulgar Salmantino. Segunda Ed. Diputacién de Sala-
manca, 1989, p. 522.
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(Ndim. 22).—Accién que las tropas espaitolas auxilladas de las portugnesas
& inglesas, dieron contra lhs francesas el dia 22 de Julio de 1812

Fabor le pido 4 Jesus Solo habido en nuestra tierra

y 4 la Virgen Sacra y bella
para poder explicar
la batalla mds sangrienta.

El mis ejemplar combate
que habido en nuestra tierra,
la Espaiia con Portugal,
1a Francia € Inglaterss,

esta batalla sangrienta,

en el pueblo de Arapiles,

de Salamanca una Jegua.
Sucedid le que refiero,

y tudo al pie de 1a letra,

ca el 22 <e Julio,

dia de la Magdalena.
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Comenzaron las guerrillis
por Ja Ermita de la Pefia;
atacan 4 los franceses
cou mucho valor y fuerza.

Camioabar, ¢como siempre,
con muchisima cautela;
le ha liamado la atencion
4 todas las tropas nuestras,

Micatras 4 ver si podian,
con eoredos y tratagemas,
apropiarse el Arapil
que le sirva de defensa,
como al cabo asf 1o hicieron,
quedando las tropas nuesiras

en el monte de la Maza,
en tanto que los franceses
cogen el Arapil grande
con bastante ligereza,

Las alturas del Sierro,
pefias agudas bien cerca,
el teso de ia cabafia,
tambien el de Ja cuguera,

Las peiias del Castillejo
alli tiepen huena defensa,
pasaron 4 Ja Atalaya,
de Mivandilla bien cerca.

Colécarou los cailones
& hora de las dos ¥ media.
Na quedd nadie en el pueblo,
que ¢l gue no corre vuela,
porque jban Jas balas rasas
zumbando por las orejas.

Y uoo que queds en &l
pagd muy bieo las maesas,
que le llevaron de guia
¥ le rompieron una pierna.

Se empezd 4 romper el fuego,
extendiendo la tristeza,
porque el menor eaiionazo
hacia temblar la tierea.

Nuestras tropas se retiran,
como huyen con destreza:

A cllos, dicen los franceses,
porque ya a0 hos ¢speran.

Ni Espaiia, ni Portugal,
ni tampoco Inglaterra,
Entremos ee Salamanca,
donde habrd buenss meriendas,

Vebamos cada uno
4 dos 6 cuatro botelizs;
saquearemos la Ciudad,
que hay mucho dinero en ella,

Pero detenerse un poco,
1o hay que darse taota priesa,
que baja por la Pinilla
el geoeral Silveira,

Pilar Magaddn Chao

Cue viene de Sslamanca
4 traeros las meriendas;
coge direccion de Miranda
& pooerse en delantera,

Parque vau como leones,
mejor diré, como fieras,
porgue no temen al plomo,
tampoco las bayonetas,

De heridos y prisioneros
hicieron muy buena presa,
les quitaron los cafiones
que tenian para defensa.

Y les ganaron tarabién
el teso de la cuquera,

Vamos ahora al Castillejo,

que suogque tiene buenas pefias,
de muy poco le ha servido

que hayan hecho resistencia,
porque alif quedaroan los muertos
como los peces en casta.

Vamos ahora 4 la cabaiia,
que recontentradas francesas,
desde ¢l arrojan mds balas
que el cielo liene de estrellas.

No por eso nuestras tropas
se acobardan ni amedrantan,
que arremetieron con ellos,
causindole muchas bajas.

Y se los llevan delante
como 8i fueran obejas;
sigamos al Arapil,
como referido queda,

donde se subié Marmén
pata ver mejor Ja fiesta.

Bajé con un brazo menos,
mejor fuera la cabeza,

Pero buena es que quedara
para que vaya i su tierra,
¥ le cuente 4 Napoleon
como le ha ido en ls puerra.

Le cogieroo al momento,
para ¢l monte se lo llevan;
¢l va haciendo la Norona,
el Prefecto cara seca.

Ahora vamos al Sierro,
pues ya ¢s la altura postrera,
donde se reunieron todos
para hacer mejor defensa,

Eilos bien se defendian,
mas de poco le aprovecha,
porque ibaa ias balag rasas
¥ las granadas con ellas.

Los brazos de las enciuas
muchos quedaron por tierra,
pues no ha quedado tomillo
oi tampoco carragquera.
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Y si dura mds ¢l din
franceses muy pocos guedan;
viva Lor Veliton,

y las tropas que gobierna,

Y ahora volvamos al campo
para saber como queda;
de caballos y hombres muertos
quedd cundida ta tierra.

Pues uo es muy poca distancia,
que es algo mds de una legua,
de fusiles, morriones,

y de”peltrechos de guerra.

No me atrevo 4 sumeratlo,
porgue es muy larga la cuenta;
al arma, al arma espaiioles,
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vamos tados 4 la guerra,

para ver si los gabachos
ellos se van 4 sus tierras,
para que no hagan mds estragoy
ni en Espafia y fuera de elia,

pues no ha quedado viuda,
ni casada, ni doncella,
pa libre de lanzas fuera
para seguir mds adelante.

Ya no me ayudan las fuerzas,
solo el pensar lo que hicieroo
en las Sagradas Iglesias,

y asi tendrin el pago
de la divina omnypotencia.

(sB CaNTA CON MOSICA DEL NOM. 41.}
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